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miision, antes de que los Estudos Paries inleresados reembolsen
2205 gastos contorme al parrafo 9 del presente urliculo.

Articulo 42

Las miembros del Comilé y los mivmbros de Ias comisiones
especinles de conciliation designados conforme sl articula 42
tendran derecho & las facilidades, privitegios o inmanidades que
se conceden & los oxpertos que desempefian misiones pura las
Naciones Unidas, con arreglo a lo dispuesto on las seeciones
portinentes de ia Convencidn sobre las privilegios e inmunidades
de las MNaciones Unidas,

Arficula 44

Lis disposiciones de aplicacion del presente Pucto se aplica-
réan sil periuicip de los procedimientos previstns en materia de
derschas humanos por los instrumentes constitulives ¥ las con-
veaciones de las Naciones Unidas y de los organizmaes ¢ spugiali-
zados o cn virtud de los mismos, ¥ no impediras gque oz Rsia-
dos Paries recurran a otros procedimientos psra rosulver una
contraversia, de conformidad con convenios internaciviiales ge-
nerales o especiales vigentes entre elios.

Articuln 25

Fi Comité presentard a8 la Asamblea Gewnrral do 1as Nacie
nes Lintdas, por conducto del Consejo Econdmico ¥ Sosial, un
inforine anual sobre sus actividades

DARTE YV
Artecula 16

Ningong dispesicion del prosenie Pactn debera inieroociarsc
e snenoscaie de las depasiciones de la Carte do jos Watinres
1aiae o de las onnstituciones de los organismoes espocisizados
gue definen las atribuciones de los diversos drgancs due las Na-
cicnes Unidas v de los organisings especializados en cusnie &
irs miaterins a que se veilere o] presente Pacto,

Articulo 47

Minguna disposicicn del presente Poacio debera inierpieiarse
nazcabo deb derocho inhereonte de todos los puctios & dis-
oy utilizar plena ¥ libromyents sus olgueses v recyi=os na-

PARTE ¥

Avtresin 35

t Bl prescabe Pacto citacd abiorio a da FArina de todos los
sados sniembros doe 1as Naclones Unidas o mizmbeos de alzin
urganismn esprotalizado, asi come de tode Estado Parie 2n el
Fstatuto de la Corte Internesional de Justicia v de cualoguier vire
Esiado invitado por la Asamblea General de {fus Naciones Uni.
dus a8 ser peic 20 ol presente Pacto.

2 El prescnta Pocto ostd sujeto o ratificacion. Los insiru
inenios de ratiflicacion se depositarin en poder del Soeeciario
auneral de las Nariones Unidas,

3. Ll presente Pacio guadara abierie & 1o adnrsisn de cuals
quitra de los Edtados mencionades en gl parrafo ©del presoate
articuio.

4, La adhesion se eloctuard mediante o] deposiie de un ins
tromento de adhesidn en poder del Secretaric general de las
Mociones Unidas.

5 El Sccretario general de las Naciones Unidas informara
a todos los Estadus gue hayan firmaeds o] prescote Pacto, o se
havan adherideo a &1, del depdsite de cada une de los insfriomen-
tos de ratificacién o de adhasién,

Articula 48

1 B oroesorte Pacto entrard en vigor transcurrides tres ruo-
srg, 4 pootiv de la fechia 2 que Lava sido depositado el trig 25i-
g guinio 1astrumente de rabificacién o do adhesion op poder
del Searetario general de las Kaciones Unidas.

2, Para cada Estado que ratifique el presente Pacio a se ad-
hieva a ¢l después de haber sido depositades el trigézime guinto
insirumento de ratificacidn o de adhesign, el Pacto entrard en
vigor transcurridos {res mescs, o partir de la fecha on gug tal
Estado haya deposiiadu su lostremento de ratificacion o de ad-
hesign.

Articulo 5
Las disposiciones del gresents Pacio seran aplicables a todus
lay partes componenies de los Estudos federaios, sin fimilucion
ni excepeion alguna,

Articulo 51

i. Todo Estade Paric en el presente Pacto podre progponer
enmicndas y dupssiturlas en poder del Sccreiurio general de las
MNuciones Unidas, El Secretarie generatl comunicard lns enmien-
das propucsias & los Estados Partes en el presente Pacto, pidicn-
daoles gque le notifiguen si desean qus 5e conveogue a una confe-
rencia de Estados Partes con el fin de sxaminar las propuestas y
semeterlas a votacién. 5t un tercio al menos de los Estados sz
deciara en faver de tul convecaluria, ¢l Sceretario goneral con-
vocara una conforoncie baje los suspicios de las Waciones Uni-
das. Toda enmienda adoptada por la mavoria de Estados pre-
senies v votantes en la conferencia se someterd a la aprobacian
de la Asamblea General de las Nacionos Unidas.

2. Tales enmiendas entraran en vigor cuando hayvan side
aprobadas por ia Asimblea Goneral de lus Nuaciones Unidas y
acepindus pur unae mayoria do dos lercios de los Estados Partes
en ] presenie Pacte, de confermidad con sus respectivas proce-
dircientos constitucionales.

3. Curando iaies enmiendas entren en vigor, scran ohligato-
rias pard jos Estades Partes gue las hayan accplado, en tanto
que los demas Estados Paries scguiran obligados por las dispo-
siciones del presente Pacito ¥ por inda onmicnda anterior ¢ue
huayan acaptado,

Articulo 52

indspendienlemende de s notificacionaes previstas en el pa-
rrain 5 del arucule 18, el Seeretario general de las Nacienes
Unidas comunicara a todos los Estados mencionados en el pa-
reafe 1 del misme articulo:

ay Las firmas, raiificaciones v adhesiones conformes von o
dispuesio en ) articuio 48

b {rcha on gque entre en vigor e presente Pacto canforme
4 lo dizpucsio en gl articalo 49, v la fecha en gue entren en
vigar las enmizndas a que hace referencia el articulo 51,

Artiruin &3

i B presente Packe, cuyos lertoz en china, espanol, Trancés,
Ingits ¥ PuUgo s2n igusimenic autenticns, serd depositado 2o
tos wochivos do las Maciones Unidas.

2. Fl Sreretarip general de las Naciones Unides coviars co-
pias certifiramas del presentn Paclo a touus lus Pstados maenclo-
nades ex el articulo 48,

En fe da lo cual, les infrescriies, debidamente autorizados
para ello por sus respectivus Goblornos, han fivmado el pre-
semte Pacro, «f cual ha sido nbierto a la firma en Nueva York, el
ducimanevenu dia del mes de diciembre de mil novecinnies se-
sinbs ¥y wUis

Fl presente Pacto Internaciobal entrara en vigur of 27 do
jutie de 1377, de conforntidad con lo establecide vn su acticula 49,
spatiade ¢ hahigndo sido depositado el Instrumoento de Ratifi-
a3 de Espanta e 27 de abril de 1977

La gite se hace pablico pars conocimicnto general.

Madsid, g0 de abril de 1977 --FEl Secretario gencral Técnico
del Minisierio de Asunios Exteriores, Fernsndo Arias-Salgadoe v
Montufvo.

INSTRUMENTO de Hatificaciin de Espafa del Pac-
to Interaacional de Derechos Econcmicos, Socialed
vy Cultirales., hweho en Nusve York el 19 de di-
ciembre de M08,

10734

JUAN CARLOS i
RiV DE ESPARA

Por cuxnis el dia ¥8 de septiembre de 197§, sl Plemipoten-
chevio de Ecpafig, nembrado en bucna v debida Iorma al efecto,
firma cn Nucva York el Pacte Internacional de Derechos Eco-
némices, Socindes y Culturales,

Visto v examirados los 21 articulos gue integran diche Pacio
Tnteraassional,

Qida la Comisién de Asuntes Exteviores da lag Cories Es-
padolas, en cumpiimienio de lo prevenido en el articulo 1 de
su Ley Constitutiva,

Viengo wn aprobar y radificar cunnto en ol 3e dispone, como
en virtud dol presenfe io apruebo y ratificn, prometiendo cum-
plirln, obaorvario ¥y hader gue se cumpla ¥ ohscrve punl.!.m!—
mente en todas sus partes, a cuye fin, paru ga mayor valida-
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cidn y firmeza Mando expedir este Instruments de Raiificacion,
firmado por Mi, debidamente selladn y refrendado por el in-
frascrite Ministro de Asuntos Exteriores,

Dado en Madrid a trece de abril de mil novecientos sclenta
¥y siete.
Juan CARLOS

Fi Ministro de Asuntos Exteriores,
MARCFLING QREJA AGUIRRE

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS FCONOMICGS,
SOCIALFS Y CULTURALES

Les Estados Partes en el presenie Pacio,

Considerando que, conforine a los principios enunciados en
la Caria de lss Maciones Unidas, la libertad, la justicia ¥ la
paz en el mundo tienen por base &l reconocimiento de la dig-
nidad inherente z todos los mismbros de la familia humana y
de sus derechosz iguales ¢ inalienables,

Reconnciendo que estos derechos se desprenden de la digni-
dad inherents a la persona humana,

Reconocienda que, con arreglo a la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos, no pucde realizarse el idesl del scr hu-
mano libre, liberado del femor y de ls miseriz, a menes guc
s¢ creen condiciones gque permitoe & cada persona gozar de sys
derechas etondmicos, sociales y ¢uiturales, {ante como de sus
derechos clviles ¥ politicos,

Conziderantdo gue la Curta de lus Naciones Unidas impone
# los Estados la chligacion de promover el respolo universal
y efective de los derechos v libertades humanos,

+ Comprendiendo que el individuo, por tener deberes respecto
fic oiros individuos v de la comunidad a gque pertenece esta obli-
gade a procursr ir vigencia v observancia de los derechos ro-
conacidos en este Pacto,

Convienen en los articulos siguientes:

PARTE 1
Articufn I

1. Todes los puebios fienen el derecho de libre determina-
cion. En viriud de ssle derccho estublecen libremente su con-
dicién politica ¥ proveen, asimismo, a su desarrollo econémico,
social v cultural.

2. Para el logro de sus {ines, todos los pueblos pusden dis-
pouer libremente de sus riguezus ¥ recursos naturales, sin
pririjvicio de las obligaciones que derivan de la cooperacién
econainica inteTnucional basada en ol principio de bencficlo reci-
proco, asi coma del dereche internaciensl, En ningdn caso
podria privarse a un puebln de sus propios medios de suhsis-
fencis,

3. Los Estados Purfcs en el presente Pacto, incluso los que
tienen ia responsabilidad de adiminisirar terriforios no auts-
nemes y territorios en fideicomiso, promoveran el ejercicio del
derecho de libre determinaciém y respetarin este dereche, de
confovmidad con lss dispesiciones de In Carta de Jas Naciones
Unidas.

PARTE H
Articulo 2

1. Cada uno de los Estades Partes cn ¢l presento Pacte se
cenpromeis 8 adopiar medidas, tento por separade come me-
diante la asistencia y la cooperacién internacicnales, especial-
ments econdmicas y técnicas, hasta el maximo de los recurses
de gque disponga, para lograr progresivamente, por todos los
medics spropiedos, inclusive, en particular, la adopcion de
medidas legislativas, 1a plena efectividad de los derechos aqui
recaonocidos.,

2. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen

a gurantizar ¢l ejercicio de los derechos que en @l se anuncian,
sin discriminacién alguna por motlves de raza, color, sexo,
idioma, religitn, opinién politica o de otra indole, origen na-
cional ¢ socinl, posicién econdmics, nacimisnto o cualquier oira
condicién social,
- 3. Los paises en vias de desarrclio, teniendo debidamenie
en cucnia los derechos huimanos ¥ su cconomia nucional po-
d::an delerminar en qué medida garantizaran los derechos eco-
ndmicos reconocidos en el pregente Pacto a personas que no
suitn nacioneles suyos.

Articuto 3

Los Estados Partes en el presente Pacto so compromoten a
asegurar & los hombres vy & las mujeres igusl iftule & gozsar

de todos los derechos econdmicos, sociales v culturalns enun-
ciados en el presente Pacto.

Articulo 4

Los Estadns Partes en ol presente Pacty reconocen que, en
el sjercicio de los derechos garantizados conforme al presents
Pacto por el Estado, éste podrd someter tales derechos, tnica-
mente g limitaciones determinagdas por Ley, sadlo en la medida
compstibla con la natpraleza de esos derechos ¥ con el exclu-
sive objeto de promover el Bieneslar genheral en una sociedad
demncratica,

Articulo 3

1. Ninguas disposicién del presente Pacto podra ser inler-
pretada en el sentido de reconocer derecho alguno a un Estado,
grupo o individvue para emprender actividades o vealizar actos
cneaminados a la destructidon de cualesquiara de los derechos o
libertades reconccides en el Pacto o a su limitacién en medids
mayer gue la prevista en €L

2. No podra admitirse restriccién o menoscabo de ninguno
de las dercchos humanos fundamentales reconocides o vigentes
en un pais en virtud de leyes, convenciones, reglarmentos o
costumbres, s prelexto de gue ol presente Pacto no oz reco
noce o log reconnce en moenor grado.

PARIE [l
Articuln 8

1. Legs Esiados Partes en el presente Pacto reconocen el de-
recho a trabaiar que comprende el dsrechos de toda persona
de tener la oportunidad de ganarse la vida mediante un ira-
bajo libremente escogide o acepiade, v tomaran medidas ade-
cuadas para garantizar este derscho.

2. Entre las medidns que habra de adoptar cada unc de
tos Estandos Paries en el presente Pacte para legrar la plens
efectividad de este derocl'o debera figurar orientacién y forma-
cion téenicoprofusiongl, la preparacidn de programes, normas
y téenicns encaminadas a conseguir un desarrollo econdmics,
social v culturol constante v 1a acunecion plena ¥ productiva,
en condiciones gque garanticen las Hbertades pollticas y eco-
nénicas fundamentales de leo persons humana,

Arficula 7

Los Esiades Parles on el pivsente Paclo reconecen el deve-
cha de inda persona 81 goce de condiclonss do trabajo, eguila-
tivas v satisfactoriss, oue Ie aseguren en especials

gl Una remunerucion gue proporcions, tomo minimo, o fo-
dos los Leabajadores:

i} tFn salario equitativo e igual por trahajo de lgual valor,
sin distinciones de ninguna espacie; en particular debe asegu
rarse a las mujsres condiciones do trabaio no inferiores a las
de los hombres, con salario teual por trabajo igual

i1l Condiciones da existencie dignas para ellos ¥ para sus
fam:liae, conforing a las dirvosicionses del presente Paclo;

L} La seguridad v ia higiene on ol lrabajo:

¢t lgual oporiunidsd para fodos de ser promovidas, deniro
de su trabaio, a la eatcpuria stperior fue les corresponds, sin
mas consideraciones que los facieres de tiemspe de sarvicie ¥
rapacidad;

d} El descanso, el disfrule del tiempa libre, la limifacion
razomabla de las horas de trabalo v las vegscinnes poriddicas
pagudas, asi como lu remunevacién de los dias festives

Artivule 8

1. Eos Estados Darics en eof presente Paclo 56 cunlpromsieon
u garantizar:

a} El dersche de toda porsona a fundar sindicatos y a afi-
liarse al de su eleccién, con sujecidn wnicamente & los estatu-
tos de fa organizacién correspondienic para promover ¥ pro-
fogar fus intersses pcondmicos vy sociales. Na podran imponerse
otras restricciones al ejercicio de este derecho que las gque pres-
criba Ia Ley ¥ que sean necesatrias en una sociedad democra-
tica en jnterss de la seguridad nacional o del orden publics,
o parg g proleccicn de los derechos ¥ liberiades ajenos;

bl Fl dercche de los sindicalos a formar Federaciones o Con-
federaciones Wacionalez, ¥ £] de éstas a fundar organizacionos
sindicales internacionsles o & afiliarse b las mismas;

¢} El derecho de los sindicafos a funcionar sin obstaculos
¥ sin otras lunitaciones gbe les gue proseriba la Ley ¥ qua sean
necesarias en una sociedad democratica en interés de la se-
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guritted nacional o del orden publico o para Ia proteccion de
los deyrochos y liberiades ajenos;

d; E! derecho de huelga, ejercide de conformidad con las
leyes de cada pais.

2. E) presente articule no lmpedird someier s resiviccio-
nes legales ¢l ejercicia de tales deruchos por los micibros de
ias Fuerzas Armadus, de fa Policie o de la Administraciéon del
kEstad,

2. Nade de o dispuesto en ezte articulo autorizars a los
Esindos Paries en el Convanio de la Organizacion Internacionsl
del Trabajo de 1948, relalive a la libortud sindical ¥ a e pro-
teecitn del derecho de sindicucion g sdoptar modidas legislativas
gue menosciben jas garaniias previstas en diche Convenio o
a aplicar la Ley en forma que menoscabe dichas garantiaz,

Articulo 8

Los Estades Partes en el presente Pacto reconocen of dere-
cho de toda porsoena a la seguridad social, incluse al segure
social.

Ariiculo 1o

T.ns Estodos Partes en el prosente Pacle reconocen gue:

t. %e debe conceder a la familia, que es el elemente na-
tural v fundamentzal de la sociedad s mas amplia proleccion
¥ osislencia posibles, especaimente para su  constittcion ¥
migntras sea responsable dei cuidado ¥ la educaciin de los
hijos a =u carge. El matrimonio debe coniraerse con ¢ iibre
conserttimiente de log fulures conyuges,

2. %S¢ debo concoder espovial proteccion a las madres du-
rante un periodo de tiempo razonable antes ¥ odespués del
pario. Durante dicho periode, z las madres que trabajen se
Ies deda conceder licencia con remuneracion o con prestaciones
adecuadas de seguridad socind. .

3 So deben adoptar medidss cspeciales de proleccion ¥
asistoncia en iavor de todos los nifios y adolescentes, sin dis-
crimiengion aiguna peor razén de filiacién o cualguier ofra con-
dicign. Dcbe proiegerse a Ios nifios ¥y adolescenies contra la
pxploiacion ccondmiva ¥ social, Su empleo en trabajos nogivos
para su morel ¥ salud o en los cuales peligrs su vidae o se
corra el ricsge de periudicar su desarrollo normal sera sancio-
nade por la Ley. Los Estados deben establecer también himites
de edad por debajo de los cuales quedo prohibido y sancionado
por 1a Loy el empleo a sueldo do mano de obra infantii,

Articuta i

1. Los Estados Parics en el presenie Pacto reconocen ol de-
recha de toda persona a un nivel de vida adecuado para si ¥
sit damilia, incluse alimentacion, vestido v vivienda adecuados,
¥ 4 ung mejora continua de las condiciones de existencia. Los
Estados Parles tomuran medides apropisdas para gasegurar la
vfectividad de oste dorecho, recongciendo a este efecio la im-
portancia esencial de la cooperacidn internacionel fundada en
¢l libre conscenilimiento,

2. Loz Estmdos Parles cu el presente Puacie, reconociendo
ol dernchio tundamentdi de toda persona a estar protegida con
tra e hambre, adoptaran, individuelments vy madiante la co-
opuracion internacional, fas medidas, inchiidos programas con-
cretos, Gue se necositen puaras

al  Mejorar los metodos de produccian, canservacicn v dis-
fribucion de almentios mediante & plena utilizacion de los
conocimientos téunicos ¥ clentifices, la divulgacion de prin-
ciplos sohre nutricion y of perfeccionamicnto o la reforma de
log rogimenas agrarios, de medo que se logre I3 explotocion y
la utilizacion maz eficaces ds las riguczas naturales,

bt Ascgurar una distribucion cquitativa de los alimentos
reundiales on reiscion con las necesidades, {eninndo et cuents
los prablemas que se planttoan tanto a los paises que importan
productss slimenticios como a los que los oxporlan.

Articule 2

1. Los Estades Partes en el presegte Pacte reconocen el de-
recho de roda persona al disfrute del mas alte nivel posible de
salud lisica v mental,

2. Entre las medidas gue doheran adoptar los Fstados Partes
en s Pacto, a fin de asegurar la plena efectividzd de este
derechin, figuriman las necesarius paras

al Lu roduccion de ta martinatalidad y de la mortalidad in-
Fantit ¥ o suno Jdesarrollo de las nines:

bl Bl wejuramicato en todos sus aspectos de la higione dal
trabajo v del mediv ambivnie;

¢} La prevencion y el iratumicnio de lus enformedades opi-
démicas, endemicas, profesionales y de otra indole y in iucha
contra sllas; '

d} La creacién de condiclones gque assguren a todos asis
tencia médica v servicios medices ea caso de entermoedad,

Arficuln 13

1. Los Estados Purles en el prescade Puclo reconocen el de-
recho do ioda persons a ks educacian, Convienen en gue fa
educacién debe orisntarse hacia -ef pleno desarrocilo de la per-
sonalidad humana ¥ doel sentido dp su dignidad, y dobe forta-
lecer el respeto por los derechos humaznos y las libertades fun-
damentsies: Convienen, asimismg, en gue i cducacion debs
capacitar o todas las personas pare participar efectivamente e
una sociedad libre, favorecer la comprension, la tolcrancia ¥
la amistad entre todas las naciopes ¥ entre todos los grupos
raciales, étnicos o religiosos, ¥ promover las actividades de las
Nuciones Unidas en pro del mantenimiento de la paz.

2. Los Estados Partea en el presente Pacto reconocen gue,
con objeta de lagrar &l pleno ejercicio de osts derecho:

a} La ensghanze primaria debe ser obligatoria y aseguibie
 lodes gratuitamente;

b La ensehanza secundaria, eun sus diferenies formas, in-
cluse la ensefanza secundaria, {écnica y profesional, dehe ser
generalizads vy hacerse accesible a todos, por cuantos medigs
scapn apropiados y, on puariicular, por la implaniacion progra-
sivg de 1a ensedanza gratuifa;

¢} la ensciAanza superior debe hacarse, ignalments, accesi-
ble a ifodes, sobre la base de la capacidagd & cads uno, por
cuantos medies sean apropiados, ¥, en particular, por la im-
plantacion progresive de la chseiianza gratuiia;

4} Debe fomentarse o intensificarse, en la moedida de lo po-
sible, la educacion fundamental para aguelias personss gue no
hayan recibido o terminade el ¢icle complete de instruccion pri-
maria;

o) Sc debe proseguir asctivamenta el desarrollo del siztema
escolar en todos los ciclos de la enseflanza, implantar un sis-
tema adecuade de hecas y mejorar continusmaente las condicio-
nes materiales del Cuorpo docente,

3, Los FEstados Partes en al Presente Pacto se comprometen
a respetar la libertad de los padres v, en su caso, de los tuto-
res legales, de escoger para sus hijos o pupiles escuelas distin-
tus de las creadas per las autoridades pablicas, stempre que
agucllas satisfagan las normas minimas que el Estado pres-
<riba o apruehe en miateria de enseflanza, y de hucer gue sus
hijos o pupilos reciban la educacién religioss o moral gue esté
de acuerde con sus propias convicciones,

4, Nada de io dispuesio en este articulo se¢ interpretard
como una restriccion de la libertad de los particulares y enti-
dades para establecer y dirigir instituciones de enseflanza, &
condicion de gue se respeten los principios enunciados en ot
parrafo 1 y de que la educacidon dads en osas instituciones s&
sjuste a las normas minimas que prescriba el Estadoe.

Articula 19

Todo Estado Parte en el prescate Paclo que, en 2] momenio
de hucorse parie en €1, aun no heya podide instituir en su te-
rritoric metropolitano o en otros torritorios sometfidos a su iu-
risdiccion la obligatoriedad y la gratuidad de la eusenanza
primaria, se compromete a elaborar y adoptar, desntre de un
plazo de dds afos, un plan delaliade de accién para la epli-
cacién progresiva, dentre de un nimero razonahle de aftos fi-
jado cn el plan de! principio de la ecnsefianza obligatoria y
gratuita para lodos,

Articulo 15

1. Los Estados Partes en el presente Pacto roconocen el de-
recho de tods persons a:

a) Participar sn la vida cultural;

B Gozar doe los beneficios del progrese cientifico y de sus
aplicaciones;

¢} Baneficiarse de la proteccion de jo: intercses morales ¥
materiaies que le correspondan por ruzén de las producciones
cientificas, liferariss o ertisticas de gque sea sulora.

2. Entre las medides gue los Estndos Parties en ¢f presenie
Pacto deberan adoptar para asegurar el plonoe ejercicio de este
dureche figuraran las ncoesavias pasa {a conssrvacién, el des-
arrollo vy la difusion de la ciencia ¥ de la culiurs.

3. Loy Rstudes Parkes en el presenie Pacto se coinpromelen
a respetar ia indispansable ithertad para la investigacion Gien-
tifica 3 para la actividad creadora,
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5. Loz Estados Partes cn ¢l presente Pacto raconccen ios be-
neficios gue derivan del fomento y desarrollo de la coopera-
cién v de lag relacioncs internacionales en cuestiones cienfifi-
cus v culturales.

PARTE IV
Articule 18

t. Los Estades Partes en el prescnte Pacte so comprometen
a presentar, en conformidad con esta parte del Pacto, informes
sobre las medidas que hayan adepiade, ¥y los progresos reali-
»ados, con ol fin de asegurar =1 respeto a los derechos recono-
cidos en i mismo.

2. a} Tedos los informes seran presehtados al Secretario
general de las Naciones Unidas, quien transmitirda copias al
Consejo Econdmico ¥ Social para gue las examine, conforme a
le dispucsic en el presente Pacio. .

k1 El Secrcilurio generul de las Nuciones Unidas transmi-
tira tambitn a log Organismaos especializados copias de los in-
formes o de las partes pertinentes de éstes, enviados por los
Estados Partes en el presente Pacio, gue, ademds, sean miem-
bros de esos Organismos especializudeos, en In medida en que
tales informes o partes de ellas tengon relacion con materias
gque sean de Ja competencia de diches Organismos, conforme a
sus instrumentos constitutivos.

Articulo 17

1. Los Estados Partes en el presente Pacto presentaran sus
informes por etapas, con arregle al programa gue estoblecerid
¢l Consejo Evondmice y Social en ol plaze de un eflo desde la
entrada en vigor del presente Pacio, previa consulta com los
Estados Partes ¥ con los Organismos especializados interesadoes.

2. Log informes podrin sefiplar las circunstancias y dificul-
tades que afecten el grado de cumplimijento de las obligaciones
previstas en este Pacto.

3. Cuands la informacién pertinente hubiera side ya pro-
porcionada & las Naciones Unidas o & algdin Organisme sspe-
cinlizado por un Estado Parte, no serd necesario repelir dicha
informacién, sino que brsiard hacer referencia concreta a ia
misnia.

Articulo 18

En virtud de las airibuciones que ls Carta de las MNuciones
Unidas le confiere en materia de derechos humanos y liber-
tades fundamentales, el Consejo Econfmico y Social pedra
concluir acuerdas con los Organismos especializados sobre la
praseniacidn por tales Organismos de informes relativos al cum-
plimicnto de las dispesiciones de este Pacto gue corresponden
a gu campo de aclividades. Estos informes podran contener de-
talles cobre las decisiones vy recomendaciones que =n relacion
com ese cumplimiento hayan sprobado los 6rgancs competentes
de dichos QOrganismes.

Articula 19

F1 Conseio Econdémico y Social pedra transmitir a la Comi-
sitn de Derechos Humanos, para su estudic v recomendacion
de ocaricter general o para informacién, sepan proceda, los
infermes sohre Derechos Humenos gue presenten los Estados,
conforme & losg articules 16 v 17, ¥ los informes relatives s los
Derechos Humanos gue presenfen los Organismos especiali-
zados, conforme al articulo 18,

“Articulo 20

Los Estados Parteg en el preseats Pacto ¥ los Qrganismos as-
petialirados interesedos podran presentar al Consejo Feonémico
¥ Social cbserveciones schre toda recomendacién de cardcter
general hecha en virtud del articule 18 o toda referencia a tal
recomendacidn general qug consts en un informe de la Comi-
sidn de Derechos Humanos o en un documento al¥ mencionado.

Ariicuio 21

El Consejo Econdmico v Social podré preSentsr de ver en
cuande & la Asamblea Gensral informes gue contengan roco-
mendaciones de cardcter general, asi como un resumen de la
nformacién recibida de los Estados Partes en el presente Pacic
¥ de los organismos especializados acercn de las medidas adop-
tadas ¥ log progresos realizadrs pars Iograr el respoto general
de los derachos reconccidos en el presente Pacto,. - :

Articulo 22

Bl Consejo Feondmice v Social podra sefalar, & la alencicn
de o'res drganos de las Naciodes Unidas, sus érgunos subsidia-
rics, v log Orgunismos especializedos interesades que se ocu-
pen de presiar asisiencia técnics, loda cuostion surgida de los
inforines a gue sg refiere esta parte del Pacto gue pueda servir
pars gue dichas Entidades se pronuncien, cads una denire de
su esfera de competencia, schre la conveniencia de ias medidas
internacionales gue puedan contrihuir a 'a aplicucion efectiva
y progrosiva del presente Pacto.

Articulo 23

Los Estados Partes en el presente Pacto convisnen en guse las:
medidas de orden internacional deslinadas a asogurar ol res-
pole de los dercchos gue se reconacen en el presente Pacto
comprenden procedimientos tales como la conclusjon de Conven-
cionss, la aprobacion de recomendaciones, la prestacion de asis-
tuncia técnica ¥ 1a celebracidn de reuniones reglonales y fée-
nicas, para efectusr consultas ¥ realizar estudios, erganizadas
en couparacion con los Coblernos intercsuados,

Articuelo 24

Ninguna disposicicn dal prescnte Pacto debera interpretarse
en menocscabho de las disposiciones de la Carta de lzs Naciones
Unidas o de las constituciones de los Organismos especiaiiza-
dog gue definen laz atribuciones de los diversos drganos do las
Naciones Unidas y de los Organismoes especinlizados en ¢uanto
& las materias g quo se refiere ol presents Pacto,

Articulo 25

Ninguna disposicion del presente Pacto debera intarprotarse
an mencscabo del derecho inberente de todos los pueldos & dis-
frutar vy utilizar plena y libremente sus riquezas ¥ recursos Ad-
turales,

FARTE ¥
Articulo 26

1. E! prosente Pacto estard abierto a la firma de todos los
Estudoy Miembros de las Naciones Unidaz o Micnmbres de algin
Organisme esprcializhde, asi coma de todo Estudo Parte en el
Estatute de la Corte Internzcional de Justicia v de cuslguier

"eiro Fstade invitade por la Asamblca General de las Naciones

{Inidas a ser parte en el presents Pacto.

4. El presente Pocto estd sujeto a ratificacion. Los insiru-
mentos de ratificacién se deposifurdn en poder del Secretario
genernd de les Naciones Unidas.

3. El presente Pacto quedara abierte a 1a adhesion de cuales-
gquiera de los Estados mericienados en el parrafo L del pressnte
articulo.

4. La adhesién se efectuara mediante el depdsito de un ins-
trumente de adhesion en poder del Secrctariv gencral de las
Naciones Unidas, ’ )

5. El Secrctario general de las Nacicnes Unidas informara
a todss los Estades que havan firimado el presente Pacto, o se
havan adherido & é1 del depdsito de cada une de lus instru-
menics de ratificacion o de adhesién.

Articulo 27

1. El presente Pacte entrard en vigor {ranscurrides tres me- .
ses & partir do fa fecha cn gue haya sido depositade el trigésimo
quinto insfrumente de ralificacién o de adhesion en poder del
Secrotario general de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifiqus el presente Pacio o se
adhiera a &1 después de haber sido depositade el trigésimo
quinio instruments de rutificacién o de ndhesidn, ol Pacto en-
trarda on vigor transcurridos ires meses a parir de la fecha
en que tal Estado hava depositade su instrumento do ratifica-
cién o de adhesian.

Articulo 28

Yas dispesicionss del presents Pacto seran aplicables & todas
las partes componentss de los Estados federales, sin limitacion
ni excepoitn alguns,

Articulo 20

1. Todo Estado Parie on el presenie Pacto podrd proponer
enmisndas y depositarias en poder del Secrefaria general de
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las Nuciones Unidas. Ei Scorclario general comunicara las en-
miendus propuestas a ios Estados Partes en ol presente Pacio, pi-
di¢ndoles gue le notifiquen si degean gize se convoque una con-
furencie de Estados Partas con al fin deo examinar las propusestas
¥ someterlas a votacién, Si un tercio, al menos, ds los Estados
ge declara a favor de tal convocaiorih, el Secretario general
convocard una conferencie bajo los auspicios de las Nuciones
Unides. Toda enmicnda ndoptada por la mayoris de Esiados
presentes v volantes en la confersncia se somstera a la apro-
bacién de la Asamblea General dg las Naciones Unidas,

z. Tales enmiendas eanfrardn em vigor cuando hayun sido
aprobudas por la Asambles Goncral de las Naciones Unidas
y aceptadas por una mavoria de dos tercios de los Estados
Partes en el presente Pacto, de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucioneles.

3. Cuando tales enmivndas eniren en vigor, serian obhligato
rias pare los Estados Partes qua les hayan aceptado, en tanto
que los demds Estados Paries seguiran ohbligados por las dis-
posiciones del presente Pacto y por toda enmienda anterior que
hayan aceptado.

Articulo 30

Indepandienfemente de lag notificaciones previstas en el pa-
rrafo 5 del articule 26, €l Secretaric general de las Naciones
Unides comunicara g todoes los Estados mencionados ¢n el parra-
fo L del mismo articulo: .

a} Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes con
lo dispuesio en 2] articulo 26; )
b) La fecha con gue enire en vigor el presente Pacto, con-

forme a lo dispuesto en el articulc 27, ¥ s fecha en qus entran |

et vigor las enmisndas & que hace referencia ol articulo 28,
Articulo 51

1. Fl presente Pacto, cuvos textas en chine, espafol, frances,
inglés vy rusc son ignalmente auoténticos, serd depositado en los
archivos de las Naciones Unidas.

2, El Secretario general de las Naciones Unidaes cnviarda
copias ceriificades del presente Pacto a todos los Estados men-
cionados cn el articulo 28,

En fz de lo cual, los infrascrites, debidamente autorizades
para ello por sus respectivos Goblernos, han firmade et presente
Facto, el cual ba sido abierto & is firma cn Nueva York el
decimonoveno disn del mes de diciembra de mil novecientos
sesenta ¥ seis.

¥l presente Pacte Internacional entrard en vigor el 27 de julio
de 1977, de conformidud con lo gstablecide cn su articulo 27,
apartado 2, hablendoe sido depasitade el Insirumenic de Ratifi-
cacion de Espafia of 27 de abril de 1u77

Le qgue s¢ hace publice para cenocimiento general.

Madrud, 20 de abril do 1577 — L1 Secretario peneral Temmico
del Minisieric de Asuntos Exteriores, Fernendo Arias-Salgado
¥y Montalveg )

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

REA.L DECRETO a880/1977, de I de abril, sohre el
progroma de puzsta en servicio de tramosd de auto-
pisias nacioneles de peaje durante el perivde 1977-
878
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Es criterio basico de toda politica econdmica la adecuacian
de la demanda de recurses finuncieros a sus posibilidades rea-
les de pblencion,

El programra en curso de ejecucidn de las autopistas nacic-
nales de peaje implicerda una fuerie demanda de recurscs
financieros durante los proximos ifres afos, mil novecientos
setenla vy siele, mil novecienlos setenta ¥ ocho ¥ mil nove-
clentos setenta y nueve, que vendrd A sumarse a las necesi-
dades generales de finanrciacion, lo cual comportard una ele-
vada tension en los mercados financizros.

Por todo elle, so juzga de interés phablico, conforme al ar-
ticule veinticuatro de la Lley otho/mil navecientes setenta y
dos, de diez de mayo, of autorizar ia ampiliacidn de los pe-
rivdas de consiruoccién, sctualmente vigentes para agueilas
Suciedaies concesionarias que presenlen ung feerte demanda
de financiscidn en los citados afios, oxtendiends la misma al
periodo mil novecientos gchenta.mil novecientos ochenta 3 dos.

Por oira parts, 1a situecion de los marcados financiercs na-
cionales & internacionales neo permite ia obtencién de recursns
a largo piaze, por le gue &5 necesario regular el procesn de
refinanciacicn de ios créditos a medida gue s produce su 8mMor-
tizngion, -sustilvyendolos por olros, de acucrdo con ios plansgs
acpnechnico-financieros vigentes en cada caso, definiendo ado-
cuadamente & concepic de inversién total en las autopistas.

En su virtud, a propuesta de iog Ministros de Hacienda v
de Obras Pablicas v provia deliberacion dei Consejo de Minis-
tres en su reunion del dia wno de abrii de mil noveciénios
setenta v sicte,

PISPONGO.

Articule uno —El Gobisrno, a propuesta del Ministro ds
Obras Pablicas, podra, conforme sl sriiculo veinticuatro de Ia
Ley oeho/mil novecienios setents v dos, de diez do mavo, sobre
autopistas en régimen de concesion, modificar, por razones ds
interés pablico, ¥ a peticlon de las Sociedades concesionarias,
los plazos de entrega al uso pubiice de2 aqueliss autopistas,
cuyes preogrames de consiruccion vigentes comporien la ejecu-
cifn de cbras y puesla en servicie da lrames en log afios mil
novecientos setenta v siets, mil novecientos setenta y oche ¥
mil novecientos setasnta ¥ nueve,

La solicitud de ampliscién de aquel pleze por parte de Jus
Socicdades concesionarias no podra ser superior a tres Anos.

Ly compensacion correspondiente podra consistir en una proé-
reoga del periodo concesional, ¥y se establecerd de conformidad
con los estudios técnicos, econdinicas ¥ financieros gque sl elec-
to 3g realicen, En tal supuests, lIa prorroga no podra superar la
duracién legal da ia concesién, ni & pericds concadide para
ampliar los plazos de construccién.

Articulo dos.—Las Sociedades gue deseen acogerse a lo dis-
puesto ap ! articule primérc de este Real Decreto lo soliciia-
ran & itravés de la DNelegacion de! Gobierno en ! Sociedades
concesicnarias de autopistas naciongles de peaje, quien remiti-
ra la solicitud, con su informe, al Ministerino de Cbras Pablicas
para que, por oste, se propongs al Goblerno la resolucion
procegente.

Articulo tres.—Entre los conceptos que integran la inver-
sidn fotal en la autopisia, se entenderan incluidos los créditos
gue, justificadamente, sustitoyan {ntal o parcialmenle s otros
anteriores, de scuerdo con los planes sconomico-financieros,
aprobados por et Ministerio de Hacienda, & logs gue se refiere
ia Orden de diche Ministerio mil ciento ochenia y siete, de
sigto de juniu de mil novecienios sefenta y seis,

Articulo cuatro—~Los avales del Estade gque las Sociedudes
concesionarias de autopistas nucicosles de porje puedan obie-
nor en virtud de los correspondientes Decretos de adiudica-
cion para garsntizar los recursos ajenos procedentes del mer-
cado exterior de capitales, podran aplicarse a los gue concier-
ten pars sustitnir o cancelsr créditos anteriores igualmente
avalados por ol Estado, sicmpre que se apliquen s los fines de
la concesion y denire de ios limites, cvantia ¥ plazos previsios
en los correspendientes Decrelos de adjudicacion,

Los limites maximos del aval, establecidos en los Decrelos
de sdjudicacion, se aplicsran sobre las cuantias efectivaments
shisto del aval en vigor.

Dado en Madrid a unc de abril de mil nm{'ec_ienl-os sotenta

v sigle.
JUAN CARLOCS

El Minisiro de la Presidoncia del Gabierno,
ALFONSO OSORIZ GARCIA

MINISTERIO |
DE ASUNTOS EXTERIORES

REAL DECRETO -83i/iger, de I de abril, por el
gue se reorganiza o} Consejo Superior de Asuntos
Exteriores, .
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£l Decretp de veintidds de junio de mil novecientos se-
sents v uno cred el Constjo Superior da Asuntos Exteriorss
con . aita funcion de asesorar al Gebierno ¥y al Ministeo de
Asuntos Exteriores en todas las cussilones gie le fueran so-
metidas en reiacion con Ia politica exterior ¥y las rejaciones
internacionales de Espana.



